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Vlastimil Peška
HRANÍ  O ŠIKANĚ

Naučná komedie pro herce a herečku
                  2025
Obraz 1.   Vstup do hry 
Učitelka:   (Zvoní školní zvonek, učitelka vstoupí na jeviště) Dobrý den! (Marně 

                  očekává  odpověď publika. Proto pozdraví znovu.) Dobrý den! (Když 

                  neuslyší řádnou odpověď, spustí jako správná učitelka.) Tak se 

                  konečně soustředíme! Nevrtíme se v lavicích a dáváme pozor…. že?! 

                 Smejkal! (Po krátké chvíli.) Mohu začít? (Obrátí se na drzého žáka - 

                 diváka, který měl nemístnou poznámku.) Kroupa, nechej si ty 

                poznámky na doma! Tak tedy ještě jednou … dobrý den! (Odpověď 

                publika je vlažná, ne-li  žádná.) Tak to by nešlo! Snad jsem vás učila
                základní pravidla společenského chování? Na zdvořilý pozdrav 

               „dobrý den“ , se všichni pěkně postaví a zdvořile odpoví stejným 

                pozdravem, tedy – „dobrý den“! Je to všem jasné? I Kroupovi?  

               Takže… já jako přicházím a zdravím: „Dobrý den!“ Vy vstáváte a 

                odpovídáte… 
Všichni:        Dobrý den! 
Učitelka:    Výborně! Můžete si zatleskat! A nyní se posadíme! (Zasedne za 

                  katedru, která se posléze stane i nízkým paravánem pro hru s  loutkami.
                  Otevře třídní knihu a táže se.) Kdo dnes chybí?

Herec:       (za scénou) Hliník!

Učitelka:   Kroupa, nechej si ty přihlouplé fórky! Takže dnes nechybí nikdo a to je

                 dobře. (vstane od katedry a prochází třídou) Milé děti, dnes mám pro vás
                 překvapení. To budete koukat, jak se lidově říká, budete valit bulvy!

                (afektovaně se zasměje své  vtipnosti) Pozvala jsem do naší třídy pana 

                profesora Mařenku, který s námi bude vědecky řešit nešvar dnešní doby,

               který se nebezpečně zabydlel na našich školách. Ptáte se mě, o jaké nešvaru
               hovořím?

Herec:    (za scénou nebo ze zvukového záznamu) Neptáme!

Učitelka:   (se opět otočí k jednomu z diváků) Kroupo! To je ti podobné! Ale právě

                 pro tebe bude dnešní přednáška profesora Mařenky více než užitečná.

                 Tak abych vám konečně prozradila téma dnešní přednášky. Budeme

                 probírat i propírat šikanu! (zvuk - kroky ve školní chodbě)  Ha, slyším 

                 kroky ve školní chodbě, to bude profesor Mařenka. Tak ať se předvedete!
                Když pan profesor vstoupí, uděláme co?  Správně. Všichni vstaneme  

                a hlasitě pozdravíme: „Dobrý den, pane profesore!“ 
Profesor:  (vstupuje do třídy, přichází s velkým kufrem na kolečkách, který táhne

                za sebou. Může ráčkovat. ) Jsem tu správně v 7.b?

Učitelka:  Správně, pane profesore! (dá gesto žákům, aby povstali a pozdravili)

Všichni:  (i s učitelkou): Dobrý den, pane profesore!   
Učitelka:   (po té co žáci-diváci usednou) Milý žáci 7.b, dovolte mi abych v dnešní

                 hodině občanské výchovy přivítala odborníka na problém šikany pana
                 profesora Jana Mařenku (zatleská profesorovi, strhne k potlesku i žáky)

                 Pane profesore, prosím, žáci i já jsme jedno ucho! (uchytne se)
Profesor:  Milí mladí přátelé, paní učitelko, budu mít tu největší snahu, abych vás

                 obeznámil s problémem šikany, který se v posledních létech nebývale

                 domestikoval na našich školách a je nutné tento nešvar vymítit 

                ze školních lavic. Určitě si říkáte, ale jak tento nešvar vymítit? 
                 (Položí kufr na katedru a otvírá ho.) Považuji za dobré nejdříve nahlédnout
               do minulosti. Jen co se lidé začali houfovat a vytvářet prvá společenství,

               počala bujet i šikana. Její nejčastější příčinou byla mezi lidmi velmi

               rozšířená závist! Ano, závist je, byla a zřejmě i bude jednou z hlavních
              příčin vzniku šikany. Nahlédneme nejdříve do pravěku a budeme si

              demonstrovat vznik šikany u lovců mamutů. Poprosím paní učitelku,

              kdyby mi vodila loutku mamuta, kterého budou nahánět dva pravěcí

              lovci. Pračlověk 1. - říkejme mu třeba Prahoša a Pračlověk 2. -
              tomu budeme říkat Praboy!  (Představí dvě spodové loutky lovců mamutů, 
               kteří budou nahánět  mamuta a přitom zpívat a rapovat. Z loutkového děje 
               musí divák jasně vidět, že se Prahoša mamuta bojí a zákeřně schovává.  

              Naopak Praboy je udatný a mamuta skolí! Herce je za loutkami vidět!)
Obraz 2. Šikana v pravěku  

 Praboy a Prahoša:    (zpívají)  
                                 Hula, hula, laduta, 

                                 zadupu na mamuta!
                                 Za uši  ho kyjem plácnu,
                                 v mozku se mu zajiskří,

                                  upeču si jeho maso,

                                 na dnešek i na zítří! 

                                 Hula, hula, laduta,

                                zadupu na mamuta!      

Prahoša:          (rapuje) Prahoša, Prahoša, mé jméno je Prahoša!

                         na mamuta vyskočit do čela ho udeřit?
                       Nemám žádnou potřebu, nechat se mamutem zmrzačit!

                       Práci za mne zastane udatný hlupák Praboy! 

                       Pak si chytře přivlastním jeho zásluhy!

                       Kam se na mě hrabe hloupý svalovec Praboy! 

Praboy a Prahoša:    Hula, hula, laduta, 

                                 zadupu na mamuta!

                                 Za uši  ho kyjem plácnu,

                                 V mozku se mu zajiskří,

                                  upeču si jeho maso,

                                 na dnešek i na zítří! 

                                 Hula, hula, laduta,

                                zadupupu na mamuta!      

Praboy:         (rapuje) Praboy, Praboy, mé jméno je Praboy!

                     Nemám  problém s mamutem, ač je velký jako hora,
                      nehodlám se schovávat jsem veleznámý geroj!
                      Do práce se jenom hrnu jsem udatný Praboy! 

Praboy:        (s koncem rapu skolí mamuta) Tu máš mamute jednu za uši!

                    (ukončení hudby zvukovým efektem úderu! Např. tympán + buben.

                     Táhlé glissando, během kterého mamut komicky skoná!

                   Buší kolem sebe chobotem apod.)        
Prahoša:      (vyskočí z úkrytu a začne vyvolávat) Slyš, pravěký lide,

                     kdo se zasloužil o vaši obživu a mamuta udatně skolil?

                    Kdo jiný než já, váš hrdina Prahoša!

Pralid:       (volání slávy z reprodukce) Díky, Prahošo, díky Prahošo!

                 Prahoša je hrdina! U, u, u! 
Praboy:     Ale vždyť to není pravda, Prahoša se zbaběle … 

                 (nedořekne, protože mu Prahoša přiloží pod krk dýku)

Prahoša:    Co jsem se zbaběle, ty lháři! Ještě jednou cekneš a podříznu tě jako 

                  pravěkou slepici!         
Profesor:   (jde s loutkami Praboye a Prahoši na forbínu a mluví již za sebe)

                A tak to možná kdysi začalo. Prahoša za pomoci výhrůžek začal

                Praboye šikanovat. Vymýšlel a nalhával ostatním pralidem na Praboye 
                nehoráznosti. Nikoho z pralidí nenapadlo, že jsou zkazky o Praboyovi

                vymyšlené a začali Praboye přehlížet a odstranili ho na takzvanou druhou

              kolej. Nebohý Praboy, ač stále fyzicky udatný, začal duševně strádat
              a stal se posledním z tlupy. Neměl odvahu celé tlupě oznámit, jaká je

               skutečná pravda.  
Prahoša:   (zaútočí opět na Praboye) Jestli cekneš, tak tě v noci podříznu 

                 jako pradivočáka a naklepu si z tebe prařízky?  

Profesor:  Prahoša stále vyhrožoval,  a Praboy se užíral nespravedlností. 
                Nakonec se rozhodl, že svůj život, který pro něj nemá, 
               bez uznání v tlupě žádnou cenu, ukončí skokem do propasti. 

Učitelka:    To snad ne, pane profesore? Tahle šikana neměla žádné řešení?

Profesor:    Myslíte, že skok do propasti není pro jedince řešení?
Učitelka:   To tedy není! (otočí se do diváků) Souhlasíte se mnou? 

                  (Herečka nečeká na reakce diváků a pokračuje.) To by byla velká negace

                 i ve starověku, kdyby se nenašlo řešení. 

Profesor:   Tak poslouchejte, bude to znít jako neuvěřitelná pohádka, ale řešení  

                  pralidé našli. Zdá se, že kruté, ale spravedlivé. Chcete je slyšet?

Učitelka:    Určitě! Vyprávějte, profesore!

Profesor:    Tak tedy, Praboy do té propasti skutečně skočil, naštěstí bylo, kousek 
                  pod srázem, na převisu obrovské orlí hnízdo, do kterého Praboy přistál 
                  jako do peřin. Nic se mu nestalo, byl jenom potlučený. To dá rozum, orli 
                 ho z  hnízda hnali jako nevítaného vetřelce! Co má co v orlím hnízdě 
                 pohledávat pračlověk?! Mohutný orel ho klovl do hlavy a Praboyovi se 
                 rázem v hlavě rozsvítilo! „Musím s pravdou ven!“  A tak se i stalo.
                Vrátil se do své tlupy a vypověděl pravdu o sobě a lovu mamuta,

               o podlých nařčeních a výhružkách Prahoši. Členové tlupy podrobili 
               Prahošu v prakřížovém pravýslechu a ten se ke svým podlostem doznal. 
               Za svoji podlost a šikanu Praboye byl Prahoša vyloučen z tlupy.

Učitelka:   To pro vyloučeného pračlověka bylo něco jako rozsudek smrti. 

                  Společenství v tlupě tehdy znamenalo nejvíc. 

                  Vyloučený jedinec z tlupy obvykle nepřežil v divočině dlouho sám. 

                  (k divákům) Jen si vzpomeňte, učili jsme se o tom v šesté třídě. 

Profesor:   (k divákům) Co myslíte, byl trest šikanujícího jedince v pravěké tlupě

                 spravedlivý? To ponechám na každém z vás. My zatím přeskočíme  
                 zhruba dvě tisíciletí a podíváme se na šikanu ve středověku.
Učitelka:   Pane profesore, bylo by dobré poznamenat, že se termín šikana v pravěku 
                 ani středověku nepoužíval, ale následky byly téměř shodné s dnešní 

                šikanou. Nahlédneme do roku, třeba 1412?
Profesor:   Může být. Z toho roku se až do dnešních dnů dochovala tzv.kramářská

                 píseň, ze které je patrno, že šlo o jasnou šikanu!

Učitelka:   S dovolením, pane profesore, jenom bych vysvětlila, co znamená termín

                 kramářská píseň.

Profesor:   Prosím, paní učitelko, bude to užitečné! 

Učitelka:   Kramářské písně byly předávané události, které senzací chtivý občané

                 zpěvákům, nejčastěji kramářům, doslova hltali z jejich rtů. Tématy

                těchto písní byly mordy, krádeže, nevěry i legendy. Zkrátka senzace.

                Písně byly provázeny obrázkovým dějem, předváděných divákům na 
                tabulích. Pro srovnání s dneškem. Kramářské písně zastávali funkci 
               dnešních bulvárních deníků a časopisů, bez kterých by mnoho našich 
              spoluobčanů nemohlo být. Byl to prostě Blesk středověku. 
Obraz 2.   Šikana ve středověku - kramářská píseň 
Profesor:  (zatím přichystal tabule, na kterých je děj následující písně 

                barvitě vykreslený.) Dámy a pánové, milá dítka, vyslechněte

                novou píseň o krčmářce Kaiserové, která svými pomluvami mnoho

                zla napáchala a jak to s ní nakonec dopadlo! 
                (Začne hrát charakteristická kolovrátková hudba. Profesor a Učitelka
                se střídají ve zpěvu dle rozhodnutí pana režiséra a demonstrují děj

               na jednotlivých obrázcích, které barvitě připraví pan výtvarník.) 

                          Poslyšte krajané milí, 

                          co vám povím v tuto chvíli,

                          v městě Praze se to stalo, 

                          vpravdě, vskutku vykonalo. 

                           Roku tisíc čtyřistého,     (ukazuje ukazovátkem na podobiznu 

                           a tři a padesátého.               krčmářky Kaiserové)
                          Žila drbna Kaiserová,

                         závistivá to potvora.

    Obá:             Bylo to tak nejinak,

                         Bylo to tak nejinak!

                          V krčmě pivo čepovala,    (obrázek z hospody - čepuje pivo)
                          o vše kol se zajímala.

                         Kumpány často opila,

                         aby je pak oloupila. 
                        Jednou v krčmě hojně popil,    (obrázek zemana Netopila)
                        zeman z Chlumu Jan Netopil.
                       Vlahý byl to věru večer,

                       když o měšec zeman přišel.

                       Kaiserová ta potvora

                      o peníze ho obrala,                  (obrázek krádeže váčku peněz)
                      a hned na něj, žádný omyl, 

                       zaplať Jane cos tu propil!

Obá:               Bylo to tak nejinak,

                       Bylo to tak nejinak!

                      Zeman ještě v pěkném rouši,

                       nevěří co slyší uši,

                     prohledává roucho, katě, 

                     peněz nemám, probůh klatě!       (obrázek - zeman se prohlíží)
                     Kaiserová na něj zhurta,

                     nezaplatíš s tebou veta!

                    Celá Praha, děj se co děj,
                    Dozví se žes sprostý zloděj!

Profesor:      (palando) Kdo chce zpívá s námi.

Oba:              Bylo to tak nejinak,

                      Bylo to tak nejinak!

                   Marně hledám svoji kasu,    (obrázek otočených kapes) 
                   někdo vybral moji kapsu!
                   Napiš mi to na sekeru,

                   zítra od tatíka beru!   

                   Dobře milý holobrádku,

                   ukončíme naši hádku!

                  Přineseš mi pětkrát více, 
                  než zazvoní zvon zvonice!

                   Nejpozději zítra večer,

                   jinak si mě hochu nepřej!

                  Jestli však tak nebude,

                  udělám z tebe zloděje!  
Profesor:      (palando) Zpíváme všichni!

Obá:           Bylo to tak nejinak,

                   Bylo to tak nejinak!
                   Kaiserová, to je lichva,                  (obrázek - naštvaný zeman)
                  vypil jsem džbánky jenom dva.
                 Platit však mám nekřesťansky,

                 stížnost podám u starosty.          

                 Sotva zeman dveře zavřel,

                  krčmářka nebere zřetel,
                  klepe hnedle na vše strany,

                  kuje pikle divné plány!                   (obrázek - krčmářka roznáší drby)
                 Zeman z Chlumu lhář a děvkař,

                 jeho statek samé dluhy, 
                 předhazuje bez přestání,

                 ach, zemanovy neduhy. 

Profesor:      (palando) Zpíváme všichni i poslední řada!

Oba:         Bylo to tak nejinak,

                 Bylo to tak nejinak!

                 Zeman z Chlumu kráčí Prahou,    (zeman kráčí Prahou v pozadí Hradčany)
                 tu uslyší za svou hlavou:
                 Lstivý had a pozor na něj, 

                 žádný zeman sprostý zloděj!

                 Není pravda, já jsem zeman,

                 čestný člověk, žádný lapka!

                 Jeho řeči jdou však vniveč,             (obrázek červivé jablko) 
                 jako fuj, červivá jabka! 
  Profesor:      (palando) Zpíváme všichni i učitelé! 

 Obá:            Bylo to tak nejinak,

                     Bylo to tak nejinak!

                    Zeman z Chlumu celý měsíc,    (obrázek - zdrcený zeman) 
                    chodí jako bez duše.
                    Sousedé mě nenávidí,

                    nemá smysl moje žití.

                   Na Petřín se odebral,           (obrázek - na Petříně sedí s Tondou na 
                 aby s životem skoncoval.         lavičce, v ruce má dýku.)
                  Naštěstí tam potkal Tondu, 

                   písaře městského soudu.
                  Když mu všechno vypověděl,
                  Tonda, hbité řešení měl.
                  Vždyť si zeman, hrdá šlechta, 
                 chrání tě královské veta! 
                Profesor:      (palando) A teď pozor, zpíváme nadšeně!
 Obá:            Bylo to tak nejinak,

                     Bylo to tak nejinak!

                   Hospodská tě urazila,

                   na hlavu ti nakálela!

                  Její drzost odsoudíme,

                  a na věčnost odpravíme!

                  Za pár týdnu na náměstí,  (obrázek - kat, meč, špalek)
                  Krčmářčina poprava.                                                                               
                 Kat si chystá  meč a špalek,

                 jeden sek a  padá hlava!           (obrázek- useknutá hlava)
                 Tu písničku dokonávám,

                s radostí Vám ji podávám, 
                chraň se vždy zlého myšlení, 
               nepřijdeš  marně k zmaření.         (obrázek s nápisem Konec) 
Profesor:      (palando) A  na konec všichni sborem!
 Oba:            Bylo to tak nejinak,

                     Bylo to tak nejinak!

Profesor:     (k divákům) Musím uznat, že tak skvělý sbor lze po zásluze
                   pochválit! Bravo!

                   (Společně s učitelkou zatleskají divákům.) 
Učitelka:    Je vidět, že se ve středověku s šikanou skutečně nemazlili,
                  obzvlášť, když si dovolil jedinec nižšího stavu napadnout šlechtice. 

Profesor:     Ano, středověké praktiky byly skutečně kruté, ale i tak to příliš 

                   nepomáhalo. Dokážete si představit, že by naši pedagogové, původcům
                  dnešní šikany, stínali hlavy? 

Učitelka:    Za zamyšlení to stojí, ale raději bych toto téma opustila.
Profesor:   Ještě bych rád připomenul, že ve středověkých školách, ale i později,

                 bylo žactvo za jakékoliv přestupky, ne-li za šikování svých spolužáků

                 nemilosrdně trestáno výchovným předmětem, kterému se říkalo rákoska.

¨               Neukázněný žák byl sešvihán s patřičnou vervou, aby si zapamatoval,

                 jak se má ve škole k učiteli i spolužákům chovat. A věřte mi, že se rodiče 
                 trestaných žáků neodvážili zajít do školy, aby protestovali, protože se báli, 
                 že budou i oni sešviháni. 
Učitelka:   (se zasměje a hovoří k divákům) ) Dokážete si představit, že by některá 
                  matka, či otec  zašli do školy, aby si stěžovali na potrestání svého

                  potomka a domů by se vrátili s bolavou zadnicí?
                 Domnívám se, že by kolegové z pedagogického sboru uvítali aspoň
                 částečnou možnost návratu tělesných trestů. 

Profesor:   Paní učitelko, nežijeme ve středověku. Žádám vás o stornování

                 vyslovené myšlenky!

Učitelka:   Máte pravdu, pane profesore. Omlouvám se váženému auditoriu

                  a jednou provždy si zakazuji uvažovat o návratu tělesných trestů.  
Profesor:  Tak, to by bylo v pořádku a teď se posuneme v našem        

                 vypravování až do šedesátých let minulého století, kdy šikana doslova
                 bujela v kasárenském prostředí. 

Obraz 3.   Šikana v kasárnách 

Učitelka:   Pane profesore, dá se konstatovat, že šikana mezi vojáky měla vliv

                 na vznik šikany na našich školách? 

Profesor:  Neexistuje jednoznačný důkaz, že by vojenská šikana v 60. letech byla 
                 přímým spouštěčem šikany na školách. Nicméně, šikana v armádě byla      

                 tehdy běžným jevem a mohla sloužit jako model nebo vzor pro chování 
                i v jiných uzavřených institucích, včetně škol. Principem této šikany

                bylo především ponižování vojenských nováčků. 
Učitelka:  A co nadřízení důstojníci, ti proti šikaně nezasahovali?
Profesor:  Nezasahovali, protože jim šikana pomáhala udržet v kasárnách kázeň.

Učitelka:  Zajímalo by mě, jak taková šikana vypadala?

               (Profesor chystá loutky vojáčků. Doporučuji jednoduché marionety, či 

              plošné loutky s drátem v hlavě. Profesor vodí dva mazáky a Učitelka dva 

               bažanty. Příběh šikany se dá zahrát na katedře nebo v kufru. Herce je
              za loutkami vidět!)

Profesor:  Nejčastěji probíhala ve večerních hodinách, kdy převzali ve svých 
                světnicích velení takzvaní druhoročáci, tedy mladíci, kteří byli na povinné 
                vojenské službě druhým rokem. Říkalo se jim mazáci a ti si na nováčky, 
                kterým se říkalo bažanti, vymýšleli nerůznější piškuntálie, kterými 
                ponižovali jejich důstojnot. Nejlépe bude, když váženému auditoriu 
                předvedeme některé mazácké praktiky. Paní učitelko, požádám vás opět o 
                součinnost.

Mazák 2:  (velí) Bažanti nástup! Dělám, dělám, dělám! Vejrosta, pohni si ty 

                slimáku! (nakopne Vejrostu) Přichází váš Bůh, velitel světnice.
               Uvítejte jeho jasnost zpěvem písně  Buď zdráv velký převelký! 
               (Pár akordů předznamená mazáckou píseň!)

Bažanti:  (zpívají falešně) Buď zdráv velký, převelký,

                                         zlatý, božský veliteli!

                                         Čekáme tvé příkazy,

                                         ó náš spasiteli! 

Bažant Vejrosta:     (dozpívá se zpožděním) … spasiteli!

Mazák 1:   To nebyl zpěv, to bylo kvílení divokých sviní! Znovu! 
Bažanti:  (zpívají falešně) Buď zdráv velký, převelký,

                                         Zlatý, božský veliteli!

                                         Čekáme tvé příkazy,

                                         ó náš spasiteli! 

Bažant Vejrosta:     (dozpívá se zpožděním) … sprasiteli!

Mazák 1:    Tak já jsem u tebe sprasitel, Vejrosta?! Můžeš se těšit
                   na speciální výcvik! Sám sis to vymyslel, budeš dělat prase!
Mazák 2:   Posvítím ti do ksichtu baterkou a ty budeš chrochtat tak dlouho, 

                 dokud baterku nezhasnu. 

Mazák 1:   Vejrosta! Na kolena a dělám prase!   

Vejrosta:   Chro, chro, chro! 
Mazák 1:     To není prase, to je podsvinče! Chci slyšet pořádné chrochtání!  

Vejrosta:      (zesílí chrochtání) Chro, chro, uí!  (po chvíli přestane)

Mazák 2:     Vejrosta, chrochtám, baterka stále svítí!

Vejrosta:     Chro, chro, uí!  (Mazáci jsou spokojení, smějí se.)

Mazák 1:    (k druhému bažantovi) A přidá se pes, který bude výt na měsíc!  (smích)
                 (Vejrosta chrochtá a druhý bažant vyje a štěká.)

Mazák 2:   (zhasne baterku, ale bažanti nepřestanou chrochtat a výt) Co je, 

                  hovada?! Baterka nesvítí!  (Bažanti přestanou štěkat.) A už svítí!  
                 (Následuje hra. Mazák 2 v různých časových sekvencích rozsvěcuje a 
                  zhasíná baterku. Bažanti chrochtají a vyjí! Mazáci se smějí.) 
 Mazák 1:  A dost, kdo vás má, hovada, poslouchat?! Poklusem do skříně!

                  Bude televize! A pohnu si! Řekl jsem poklusem. Raz, dva, raz, dva, 

                  raz dva … (Bažanti v poklusu naskáčí do skříně, kterou představuje kufr 
                  pana profesora.) 

Mazák 2:   Dnes budou písničky z obrazovky!   
Mazák 1:   Vejrosta! Matušku!  Třešně zráli! 
Vejrosta:    (začne falešně zpívat Matuškův hit) 
                             Jó třešně zrály, zrovna třešně zrály,
                            sladký třešně zrály a teplej vítr vál.

                           A já k horám v dáli, Modrejm horám v dáli,
                             sluncem, který pálí, tou dobou stádo hnal.
Mazák 1:     Já tě taky poženu! To se nedá poslouchat! Minář, zazpívej

                    Goťáka! Cowboyskou! 
Minář:           (druhý bažant, zpívá)  
                        Woody byl cowboy zdvořilý a krávy málo dojily,
                        ač každým dnem je vyzýval,
                       aby kontingent plnily:
                      Milé krávy dnes mám tu čest pověděti vám,
                                 jak to vlastně s mlékem jest.
Mazák 2:       Bučte jako krávy! 

Bažanti:        (poslechnou a bučí) Búú! Múú! 
Mazák 1:       Bučení celkem ujde, ale zastesklo se mi po kukačce! 

Mazák 2:       Zavřít dveře! Jak odpočítám pět vystrčíte hlavy a začnete kukat!

Mazák 1:       Budete kukat šest ráno!

Mazák 2:       (Zavře bažanty do skříně a začne počítat, přitom se otáčí na Mazáka 1

                      a oba se pobaveně smějí.)  Raz … dva … pět!

Bažanti:        (vykouknou ze skříně a kukají šestkrát) Kuku, kuku …

Mazák 1:      (přistoupí ke skříni a po šestém zakukání surově přibouchne dvířka! 
                     Ze skříně se ozve zoufalý výkřik! Mazák 1 otevře skříň.) Co řveš,

                      ty kreténe?!

Vejrosta:       Ty vole, zlomil´s mně ruku!

Mazák 1:      No a co? Minář, zajdi s ním na marodku, ale běda vám, jestli

                     ceknete, jak se mu to stalo! Sekl s sebou na schodech. Je to jasný?!
Bažanti:       (zkroušeně)  Jasný. Spadl na schodech! (odcházejí)

Mazák 1:     (k Mazákovi 2) Až na to, že si ten debil zlomil ruku to bylo dneska 

                     celkem dobrý! Co?

Mazák 2:      Skvělý! Jenom aby nás nepíchli!

Mazák 1:      To by si mohli zkusit! Srovnal bych je tak, že by skučeli až do vánoc!    

                                        (Ozve se předělový gong nebo hudební motiv.) 
 Učitelka:      Jak je možné, že se něco takového vůbec dělo?

Profesor:       Odpovím vám otázkou. Jak je možné, že se něco podobného

                     děje především na našich školách dodnes? 
Učitelka:       Vojenská šikana zřejmě netrvala dlouho, protože mazáci odešli

                      do civilu a tím vše skončilo!

Profesor:       Bylo by to logické, ale bohužel. Bažanti se kupodivu těšili

                      až se z nich po roce stanou mazáci a přeberou moc nad svými

                      bažanty, které pak ponižovali stejným způsobem.Tak se koloběh 

                      šikanování nováčků zastavil až s ukončením povinné vojenské

                      služby v roce 2004.Po roce 2000 bych viděl konkrétnější ovlivnění 

                     průniku šikany do našeho školství.  

Učitelka:       Domnívám se, že je ta pravá chvíle nahlédnout do našich škol a tříd.

Profesor:       Šikana ve škole může mít mnoho příčin, které se často prolínají. Mezi         

                     hlavní faktory patří sociální a emocionální problémy dětí, snaha získat 
                     moc a uznání, nedostatečný dohled dospělých a vliv rodinného 
                     prostředí. Některé děti šikanují kvůli vlastním problémům, jiným jde 
                    o získání postavení a popularity. Mnozí se chovají agresivně kvůli tomu, 
                    co zažívají doma. Předvedeme si to na příběhu Františka, kterému

                    spolužáci říkali Fanda!  

Učitelka:     Bylo by dobré vysvětlit, že bude pan profesor i já, přecházet z postavy

                   do postavy a pro odlišení budeme používat různé pokrývky hlavy.

Profesor:     Nasadím si kšiltovku a budu představovat postavu žáka Františka,
                   zvaného Fanda! (nasadí si kšiltovku)
Učitelka:     Já použiji čelenku, a budu představovat šikanovaného Jaroslava,

                    zvaného Jaroušek. Děj začíná v nejmenované škole o přestávce.
                 (nasadí si čelenku)
Obraz 4.   Fanda a Jaroušek  

                   (Ze zvukového záznamu slyšíme hluk ve třídě. Po chvíli přejde

                   do skandování žáků.)

Žáci:          My chceme rap! Jardo zarapuj! Jarda rap! Jarda rap!

Jaroušek:   Nemám problém! Pusťte mně muziku! (Do předehry se ukloní a spustí 

                  perfektní rap, při kterém i zatančí.)

                              Jmenuju se Jarda, mám kolo a s bráchou rychle šlapeme, 
                              s kámošama na hřišti, se hopem, skokem měříme."

                              Škola volá, zvoní zvonec, učitelka volá: "Děti, OK konec!"
                              Domácí úkoly, to je otrava, ale večer zas hry a zábava!"

                              Babička peče buchty, voní bájo z pece, v pondělí přijede 
                              strejda, zase bude legrace! (tančí a po chvíli rap končí)
                             V pondělí přijede strejda, zase bude lekrace!

Žáci:           (nadšeně skandují - nahrávka) Úžasné! Skvělé! Výborně, Jardo.

                   Jarda je jednička!
Fanda:       (je na něm vidět, že Jardovi závidí - okřikne spolužáky mutujícím 

                  hlasem) Abyste se z něho nepodělali! Žádný Jarda, ale maminčin 

                  mazánek Jaroušek!

Jaroušek:   Fando, co to kecáš? 

Fanda:       Nekecám! (otevře Jardovu školní brašnu) Podívejte jakou má Jaroušek

                  od maminky svačinku! Šunčičku a banánek! Papej, koloušku, papej! 

                  (Hodí svačinu po Jarouškovi) 

Jaroušek:    Fando, to jsi přehnal!

Fanda:        Snad se mazlíček neurazil!  To tvé slavné rapování svedu levou zadní!

Jaroušek:    Tak se předveď!

Žáci:           (ze záznamu) Fando rapuj! My chceme rap! Fanda rap!
Fanda:         (spolužáky gestem utne) Nevím proč bych měl po takovým ubožákovi 
                    rapovat právě teď!  Na zítřek si připravím rapovou bombu. To budete 

                    vyvalovat bulvy!

Jaroušek:     Kdybys chtěl, můžeme si zítra udělat soutěž o lepší rap!

Fanda:        Nedolízej! Nikdo se tě na nic neptal, Jaroušku! A padej se schovat

                   za maminčiny sukně! 

                                  (Zvukový předěl - gong)
Učitelka:     (civilně) O den později! Před začátkem výuky. (gong) 

Fanda:        (hovoří k divákům, jako ke spolužákům) Pánové a holky, mám pro vás

                   senzaci. Včera jsem v obchoďáku pozoroval našeho Jarouška a 

                   nebudete mi věřit. Kradl tam tričko!  Rychle si přehodil přes hlavu

                   nové tričko s potiskem letadla a své staré triko zavěsil zpět do regálu

                  a v pohodě prošel kolem pokladny! Aby odpoutal pozornost pokladní, 

                  tak zaplatil propisovačku za pětku, kterou si poctivoučce koupil. 

                (Jaroušek vstupuje do třídy.) Bacha, už je tady!  (jízlivě) Podívejme, 
                 přichází miláček Jaroušek, náš král rapu a zloděj!

Jaroušek:  Co to meleš, Fando?! Nikdy jsem nic neukradl!

Fanda:      Tady je jasný důkaz! (ukazuje na tričko) Má kradené tričko s letadlem!

Jaroušek:  To mi koupila máma!

Fanda:      Maminečka? A jakou svačinku našemu mazánkovi nabalila maminečka?

                 (násilně otevře Jarouškovi školní brašnu) No ne? Jaroušek dnes bude

                 papat jogurtíček a čokoládku! To se pomějeme! (vyhodí svačinu do koše
                 a směje se) A podívejme, nová propiska! Tu Jarouškovi necháme,
                tu si náš miláček poctivě koupil! (Uchopí Jardovo zápěstí a 

                propisovačkou mu je počmárá.) Nezbytné tetování pro našeho rapera! 
Jaroušek:  (zvýší hlas) Fando, to přeháníš! (vyškubne svoji ruku) Nechej toho! 
Fanda:      Ale, ale … Jaroušek se nám vzteká? Bude zapotřebí našemu zloději 

                 jednu přišít! Tak pojď si, ty sráči!
                 (Fanda zaútočí proti slabšímu Jarouškovi. Ve chvíli kdy namíří svoji

                 pěst, aby Jarouška udeřil se ozve předělující gong a Fanda přejde

                 na chvíli i s Jarouškem do štronza. Po doznění zvukového předělu

                se oba aktéři uvolní a sundají ze svých hlav čepice. Učitelka a Profesor

                pokračují v komentáři.)

Učitelka:  (k auditoriu) Předvedli jsme vám modelovou situaci vzniku šikany.

Profesor:   Jak jste zajisté postřehli, příčinou vzniku šikany  byla závist Fandy,          

                 který nemohl vydýchat Jardovu třídní popularitu a úspěch rapera. 

                 Chtěl překlopit pozornost na svoji stranu, a tak začal Jardu zesměšňovat.

Učitelka:   Místo Jardo mu začal s jízlivostí říkat Jaroušku a zesměšňovat rčením:

                 mazánek se schovává za maminčiny sukně.
Profesor:   Taková šikana může bohužel vrcholit i fyzickým napadením, které jsme

                  zavčas stopli. Uznáte, že by nebylo zrovna gentlemanské, kdybych

                 paní učitelce jednu ubalil, i když byla v roli Jarouška. 

Učitelka:   Pokračujme však v načatém příběhu. Třídní učitelka si po čase všimla,

                 že se oblíbený žák Jarda stáhnul do sebe a jeho prospěch se začal

                 zhoršovat. Proto si ho pozvala na krátký pohovor do svého kabinetu a 

                dozvěděla se, že se stal ve třídě neoblíbeným, zesměšňovaným žákem.

Profesor:  Jako původce šikany byl odhalen Fanda. Učitelka naznala, že musí

                 Fandovo šikanování řešit s jeho rodiči. Proto pozvala do školy
                Fandova otce, kterého vám zahraji se slunečními brýlemi.
Učitelka:  Usedám za stolek ve svém kabinetu. Otec Fandy přichází.

                (ozve se zvukový předěl a do kabinetu vstupuje otec)     
Otec Fandy:   (Do kabinetu vstupuje sebevědomý a mírně obhroublí jedinec.)

                    Zdar, paní učitelko! Tak co, něco vám neteče, nebo potřebujete

                    zapojit pračku nebo myčku?
Učitelka:     Dobré odpoledne, pane Rokosi, vím, že jste instalatér, ale vše

                   mám doma naštěstí v naprosté pohodě. 
Otec:           Tak proč mě taháte do školy?

Učitelka:     Jde o vašeho Františka.

Otec:           Dělá neplechu? Nebojte se, já ho postavím do pozoru!

                   Dostane pár po hudbě a bude pokoj! Nebojte se, já ho srovnám! 

Učitelka:     Vidím, že jsou vaše výchovné metody velmi svérázné! 

                   Problém však spočívá především v tom, že nám Fanda
                   šikanuje spolužáka, kterému se značně zhoršil prospěch! 

Otec:           Mohu vědět, kterého spolužáka?

Učitelka:     Jaroslava Mouku.

Otec:           Mouku? To je synáček našeho souseda z ulice. Takový chcípáček.

                   To má po fotrovi, ten se taky ze všeho sesype! 

Učitelka:     Víte, není to tak jednoduché, váš synek strhnul na svoji

                   stranu i další žáky, kteří se s ním podílejí na šikaně Jardy. 

Otec:         A co mám, paní učitelko, podle vás dělat?

Učitelka:   Situace vyžaduje citlivý přístup. Je nutné si s Františkem doma
                 promluvit a vysvětlit mu, jak se má ke spolužákům chovat. 

Otec:        Nebojte se. Já to Fandovi vysvětlím citlivě. Řežu ho každý

                den, ale zřejmě málo! Budu muset přitvrdit! Já mu ukážu!

                Do týdne z něho udělám beránka! To vám slibuji! Kdyby ne,

                tak mi dejte vědět. Pokud budete někdy potřebovat opravit pračku,
                myčku nebo kdyby vám protékala záchodová mísa, tak stačí

                brnknout! A Fandu vám postavím do latě! Čestné slovo. Nashledanou!

Učitelka:   (nešťastně za odcházejícím pípne)  Ale tak se zdárného konce 

                 nedobereme. To se nepovedlo.
                  /Zvukový předěl. Profesor se ujme opět komentáře.) 

Profesor:   A tak otec Fandy paní učitelce skutečně nepomohl, naopak šikanujícímu

                 Fandovi přitížil. Důležité však bylo, že paní učitelka zjistila příčinu vzniku

                 Fandova šikanování. Byl ponížen ve své rodině, a tak hledal možnost
                 svého uplatnění a uznání od spolužáků pomocí lží a šikany. 

Učitelka:   Příčiny šikany je nutné hledat v prostředí školy nebo rodiny. Musíme si 

                  uvědomit, že šikanující by měl být nějak potrestán, ale že zároveň 
                 potřebuje podporu, a možná i někdy daleko větší než jeho oběť.
Profesor:  Bylo patrné, že bude nutné pomoct oběma obětem šikany. Jak 

                šikanujícímu Františkovi, tak i šikanovanému Jardovi. 
Učitelka:  Šikana Jardy Fandou však kupodivu byla vyřešena ku spokojenosti

                obou stran. Hodně pomohla náhoda. Matka šikanujícího Fandy se

                s obhroublým manželem rozvedla a František přestal být tyranizován.

Profesor:   Ne vždy, podá nápomocnou ruku k řešení situace blahodárná náhoda.

              V případu Fandy a Jardy však sehrála prim. Paní učitelka si s žáky své

              třídy případ šikany probrala a všichni žáci se Jardovi za své chování

              omluvili.

Učitelka:  Situace se vyřešila ke spokojenosti všech a Jarda s Fandou si nakonec 

                 společně zarapovali.
               (Profesor a Učitelka se opět převtělí do postav Jardy a Fandy - rapují.)

                              Jmenuju se Jarda, mám kolo a s Fandou rychle šlapeme, 

                              s kámošama na hřišti, se hopem, skokem měříme."

                              Škola volá, zvoní zvonec, učitelka volá: "Děti, OK konec!"
                              Domácí úkoly, to je otrava, ale večer zas hry a zábava!"

                              Babička peče buchty, voní bájo z pece, v pondělí přijede 
                              strejda, zase bude legrace! (tančí a po chvíli rap končí)

                             V pondělí přijede strejda, zase bude lekrace!

Žáci:           (nadšeně skandují - nahrávka) Úžasné! Skvělé! Ať žije Jarda!

                   Ať žije Fanda! Fanda a Jarda jsou jedničky! Hurá! 

                   (Učitelka a Profesor v rolích Jardy a Fandy se klanějí.

                   Zvukový předěl ukončí příběh šikany.) 

Učitelka:    Ne vždy dopadne třídní šikana rapem a šťastným koncem.

Profesor:   Nezřídka dochází i ke krutostem, které se přibližují krutostem 
                  středověku. Šikana má obvykle dlouhodobý dopad na oběť a může 

                  zahrnovat i fyzické útoky na šikanovaného. Je obvykle jednostranná, 
                 kdy oběť nemá možnost se efektivně bránit. 
Učitelka:   Pro názornou ukázku tentokrát použijeme loutky, které se mohou

                 mlátit hlava nehlava a přitom si nikdo neublíží. 

Profesor:   (přináší mupets loutky a představuje je publiku. Mohou být využity

                  i tzv. rakvičkové loutky. To ponechávám na rozhodnutí režiséra.) 

                 Představíme vám účastníky následujícího děje. Tak tohle je malý

                 a neduživý Karlík, kterého budou šikanovat fyzicky zdatní Pepan 

                 a Joran. Paní Učitelko chopte se šikovaného!

Učitelka:   Určitě. Můžeme pokračovat v našem vypravování! 

                 (Ozve se již známý zvukový předěl a další děj pokračuje.)

 Obraz 5.   Šikana Karlíka   

         (Za paravánem, tedy za katedrou a kufrem vyskočí Pepan a Joran. Herci
           jsou za loutkami opět vidět.) 
Pepan:   (s klackem) Za chvíli ho tu máme, podělaného Karlíčka!

Joran:    (buší svým klackem do paravánu) Zmalujeme mu záda do fialova.

Pepan:   Jak já toho rozmazleného fracka nenávidím!

Joran:    Představ si, že si byl na nás včera stěžovat v ředitelně!

              Prý ho šikanujeme!

Pepan:   Pohár mé trpělivosti přetekl. Teď teprve uvidí, co je to šikana!

Joran:    Přidržíš mi ho a já do něj budu bušit jako do boxerského pytle!

Pepan:    OK! Domluveno. Ha, zdá se že přichází! Schovejme se a jak

               bude procházet tak na něj vlítneme! 

            (Joran a Pepan se skokem zanoří za paraván. Nic netušící
            Karlík přichází.)

Karlík:   Dnes jsem si zvolil jinou cestu ze školy. Mám strach z Pepana

              a Jorana. Tady mě určitě nebudou hledat! 

            (Pepan a Joran vyskočí ze svého úkrytu.)

Pepan:   To seš holoubku úplně vedle! Tady je to pravé místo pro tvůj funus!
Karlík:   To snad ne? Proč?

Joran:    Prý proč? Kdo nás asi bonznul u ředitele? Co! 
Pepan:   Kdo nám odmítá dát peníze, aby nedostal přes držku?!
Joran:    Kdo včera pochcal záchodky a svedl to na nás?!

Karlík:   Já to, kluci, nebyl!

Pepan:    Ne? Však mi to z tebe vytlučeme! (udeří klackem o paraván)

Joran:     Tak pojď, ty sráči! 

               (Pod hudební podkres - komický motiv - se rozpoutá následně
               popsaný děj pranice. Celou pranici je také možné podpořit
               nejrůznějšími zvuky. Dobré je mít například kazu, kterou

               mají herci pověšenou na provázku na krku a podporují údery

              a pády výstižnými zvuky.) 

             1. Pepan skočí po Karlovi, ten však mrštně uskočí a Pepan

                 zahučí pod paraván.  
             2. Joran se ohání klackem a buší po Karlovi. Ten však šikovně

                 nadskakuje. Joran se rozpřáhne k velké ráně a udeří.

                 Karla však netrefí a zasáhne do hlavy Pepana, který se právě

                 škrábe na paraván, kam před chvílí zahučel.
Pepan:     Vole, proč do mě mlátíš! 

Joran:      Sorry, Pepane! 
Pepan:     Bacha, utíká! 

Joran:      Jdu po něm! Jen počkej, bonzáku!
               3. Joran se prudce otočí a klackem, který má hozený přes 

                  rameno opět sejme Pepana!

Pepan:     (opět padá za paraván) Au! Debile! Zase vedle!
            4. Karlík spěchá, běží zpět po paravánu. Pepan však vystrčí

                svůj klacek nad paraván a nebohý Karlík o něj zakopne

                 a upadne!

Pepan:     Mám ho! A teď mu naložíme!

              5. Pepan a Joran surově buší do nebohého Karlíka, který

                  po chvíli upadne do bezvědomí. Loutka padá za paraván.

Joran:     (vítězně huláká směrem ke Karlovi, kterého už divák nevidí.)

              Hahá! To jsme tě dostali, ty kryso! 
Pepan:    A ještě se na tebe vychčijeme! 

             6. Herci mají přichystány injekční stříkačky, ve kterých mají vodu.

                Injekční stříkačky přiblíží ve správném místě k loutkám

                a spustí čúrek. 

Joran:     To máš za to, že´s nás včera bonznul.

Pepan a Joran:   Pochcánku! (oba se chechtají)    
               Tu se ozve siréna přijíždějících policistů.           

Joran:       Pepane, policajti!
Pepan:      Mizíme!
                (Loutky se zanoří za paravánem a ozve se předělový gong.)
Učitelka:   (vystoupí před paraván i s Profesorem a komentují.)
                  Pevně věřím v to, že takovou surovost, kterou může pan Profesor bohužel 

                  i doložit, a která se opravdu stala, bylo lepší figurovat s loutkami.  
Profesor:      U tohoto příkladu surové šikany musím konstatovat, že byla velkou          

                    měrou zaviněna i netečností pedagogů. Ač si žák dodal odvahu a šel si 
                    na šikanu své osoby stěžovat, nebyl vyslyšen. Ptáte se proč? Nebylo 

                    mu věřeno, že by tak výteční  a oblíbení žáci, jako Pepan a Joran mohli 

                   být schopni šikany svého spolužáka. Prst nahoru! Doporučuje pedagogům
                   nepodceňovat sebemenší náznak možné šikany.

                      (Tu se ozve zvonění mobilu. Učitelka vytáhne ze své kabelky mobil.)

Učitelka:     Omlouvám se, ale jde o naléhavý telefonát. Ostatně vám ho mohu 

                   zesílit, abyste mě nepodezírali, že si vyřizuji nějaké zbytečnpsti. 

Mobil:       (učitelka zesílí zvuk mobilu a slyšíme následující - nahráno)
                  To jsem ráda, že jsem se vám dovolala. Slyšela jsem, že zajímavě 
                  přednášíte o šikaně.

Učitelka:   To nás těší. Co by vás zajímalo?

Mobil:       Byla bych ráda, kdybyste mi objasnili termín kyberšikana.

Učitelka:     Moment, já vás předám panu Profesorori. 

Profesor:    Profesor Mařenka, dobrý den. Mohu se vás zeptat, odkud voláte.

Mobil:       Z poslední řady. Já jsem totiž v této škole kuchařka a děti v jídelně

                 o kyberšikaně často diskutují. Já však nevím, která bije.

Profesor.    Vážená paní …

Mobil:        Kokrhánková …

Profesor:    Vážená paní Kokrhánková vaše přání okamžitě splníme.

Mobil:       Děkuji.

Profesor:    Nemáte zač, kyberšikana je velký problém dneška, o kterém je nutné

                  vést diskuzi.  (Profesor ukončí hovor a vrátí Učitelce mobil.) Paní 

                 učitelko, ten mobil si neschovávejte budeme ho potřebovat na další 

                demonstraci. 
Učitelka:   Pane Profesore, kyberšikana je velké téma dneška. O té bychom mohli

                 hovořit až do večera. 
Profesor:  To máte paní Učitelko pravdu, ale měli bychom se jí aspoň dotknout,
                abychom odhalili její základní principi a především si vysvětlíme,

               jak se před kyberšikanou chránit.  

Učitelka:  Mohu uklidit loutky? 

Profesor:   Můžete a pokud máte po ruce tablet, tak ho nachystejte. 

                  Já si zatím promluvím s žactvem. (Jde mezi diváky.)
Obraz 6.   Kyberšikana   

Profesor:  Pojďme si říct, co to zahádné slovo kyberšikana vůbec znamená.

                 Je to forma šikany, která probíhá pomocí digitálních technologií.

                Především internetu, SMS zpráv, mobilních telefonů a využívání

                 sociálních sítí.  Zahrnuje obtěžování, ponižování, vyhrožování nebo 
               šíření lží o oběti. 

Učitelka: (přináší notbook)  Nic nového pod sluncem. Ovšem šikanující agresor  
                se cítí být v bezpečí, protože má jistotu, že je ukryt v anonymitě a má 

                pocit, že může vyhlédnuté oběti škodit bez obav ze svého odhalení.  

Profesor:  (vstoupí mezi diváky) Věřím tomu, že jsou mezi vámi jedinci, kteří mají 
                s sebou, i při našem představení mobilní telefon. Je tu někdo, kdo by mi 
                mohl na chvíli půjčit svůj telefon?  Nebojte se, poctivě vám ho vrátím. 
                Slibuji! Ostatně, je tu plný sál svědků. Nikdo? A co vy pane učitelko 
               (nebo učiteli)? Půjčíte? Děkuji. Hned vám ho vrátím. 
! 
Učitelka:  Pozor! První chyba! Pane profesore, vraťte s díky vypůjčený mobil a 
                ostatní, především paní učitelka si budou pamatovat, že mobilní telefon 
               zásadně nikomu nepůjčujeme, i kdyby to byla důvěryhodná osoba. či
               sebevětší kamarád. Nikdy nevíte, jestli nemá osoba, které jste svůj mobil 
               svěřili za lubem nekalé úmysly.

Profesor:   Mobil je vaše soukromí a vaše vizitka, kterou může agresor zneužít

                 proti vám. To je však nepatrná kapka v široké problematice kyberšikany.
Učitelka:   Já bych konstatovala, pozor, čert nikdy nespí!

Profesor:   (dostane nápad) Výborně paní učitelko, čert! Mám nápad.

                 Pojďme si o kyberšikaně zahrát pohádku!

Učitelka:   Jednoznačně souhlasím. Ovšem! Zajímalo by mě, jaké pohádkové 

                 postavy Budeme hrát? 

Profesor:   Já se převtělím do odporného trolla, který se bude jmenovat Kyber.
                  (Nasazuje si modrou paruku troll, kterou lze zakoupit v karnevalových
                   obchodech.)
Učitelka:   (prohlíží si růžovou paruku troll, kterou jí podal Profesor.)

               A má postava se bude jmenovat troll Šikana. (nasadí si na hlavu

                růžovou troll paruku.) 
Profesor:  Výborně, jdeme na to.  
                 (Během předehry k následujícímu trollímu rappu si oba aktéři

                 Navzájem upraví slušivé paruky.)

Kyber:      (rapuje) Říkají mi Kyber, jsem internetu král.
Šikana:     (rapuje)  Říkají mi Šikana, chci aby se mě každý bál! 

Oba:                     Žijeme v trollí jeskyni a otravujem svět.
                           Vlétnem do tvého soukromí, než bys napočítal pět! 

                           Ovládáme esemesky, Facebook, Tik-Tok, internet!

                           Naše čáry máry, bez skrupulí, svědomí,

                           napadnou i otrlého, o tom už dnes každý ví.    
                           Kyber a Šikana, zákeřní trollové,

                           nebojí se nás jenom volové!   

               (Krátký tanec během kterého mohou herci stylizovaně předvádět
                práci s  notebookem a mobilem.)
                         Tvé soukromí, milí brachu, ocitlo se rázem v prachu!
                         Kyber a Šikana, zákeřní trollové,

                         nebojí se nás jenom volové!  
Kyber:   (po písni) Šikano, ty má rozkošná trollice, dneska mám 

              pro tebe přichystánu velkou lahůdku.

Šikana:  Jsem jedno trollí ucho, odporný Kybere!

Kyber:   Zbožňuji, když mi říkáš odporný! 

Šikana:  Říkej mi také, že jsem odporná. To by mě hřálo až u trollího osrdí.

Kyber:   S odpornou radostí, odporná Šikano! 

Šikana:   (s potěšením) Oba jsme odporně …

Oba:       Odporní! 

Šikana:   Koho máš dnes v prádle, odporný Kybere! 

Kyber:    Mám tu nakopnutou jistou Věrku Loudovou. Podařilo se mi vytáhnout

              z jejího facebooku fotografii, jak popíjí brčkem limonádu. A teď použiji

              své čáry máry a ve Foto shopu jí přikouzlíme odpornou slinu, která

              ji kane od pusinky! Hotovo! Tak co, Šikano, je to dost odporné?

               (Zvuk tiskárny, ze které vytáhne Šikana výše popsaný obrázek. Doporučuji
                tisk ve formátu A3, aby byla fotografie viditelná i v poslední řadě.)

Šikana:    Skvělé! Úžasné! S Věruškou to určitě sekne! Můžeš jí tu odpornost

                směle odeslat!

Kyber:    (se postaví a začne velkými gesty čarovat) Odesílám Věře Loudové,
              dehonestující fotografii s varováním: Pokud nekousneš spolužáka

              Lavičku do zítřejšího odpoledne do ucha, pošleme tvou fotografii

              všem tvým spolužákům a všem holkám z kroužku gymnastiky! 
              Podpis. Přítel z jeskyně. 

Šikana:   Přítel z jeskyně. To je skvělé! Takové odpornosti jsou moje blaho!

Kyber:    I mé! Odesílám. (udělá velké gesto a ozve se glissando - čarodějný zvuk,
               který podpoří pomyslné odeslání zprávy.) Čím mě potěšíš ty, ó má 

               odporná!
Šikana:   (s mobilem v ruce) Já mám v prádle, Lídu Vaňousovou. 

              Už to zvoní. (slyšíme zvonit telefon, který po chvíli Lída zvedne.)

Lída:      (hlas z telefonu) Ahoj, Lída.

Šikana:   (s falešně medovým hláskem) Ahoj, Liduško, můžu tě na něco upozornit!

Lída:      Můžeš, ale kdo volá?

Šikana:   Tvoje největší kamarádka! Chtěla jsem ti jenom říct, že vypadáš jako 

               Kráva, která se nedokáže pěkně obléknout! Měj se zlato!

Lída:       Proč mi to říkáš a kdo jsi? Haló!  (ozve se zapípání přerušeného hovoru.)
Kyber:    Ty má odporná trollice, výtečný začátek! 

Šikana:    Máš pocit, že mohu ve své odporné hře pokračovat?

Kyber:    Tak úžasnou hru je potřeba neustále přikrmovat, dokud oběť nezešílí!

Šikana:  Ó jak odporná slast se rozlila v mých útrobách! (vytáčí číslo) Druhý úder! 

Lída:      (po pár zazvoněních) Ahoj, Lída.

Šikana:  Ahoj, má největší kámoško, ty mi to nebudeš věřit, ale fakt vypadáš jako kráva!

Lída:     Proč mi to opakuješ? Haló … (Šikana zavěsila … zapípání.)
Kyber:  (pochválí Šikanu) Skvěle. Dneska jí musíš zavolat aspoň pětkrát a večer

             ji dorazíš esemeskou! A vyměň si simkartu, ať Ti to Liduška zvedne!

Lída:   Neboj, můj odporný, mám nachystáno nejmíň deset esemesek! 

           (Začne měnit simkartu.)

Kyber:  A teď jednu skvěle odpornou lahůdku. Poslouchej! (Udělá čarovné gesto

             nad notebookem a ozve se zaprdění. Pro nahrávku doporučuji prdící pytlík.)
Šikana:  (nadšeně zatleská) To je skvěle odporné! Co chystáš?

Kyber:   Zvukovou koláž pro Vildu Kalinu. Mám jeho fotografii, na které je

              vidět jeho prdelka. Ve Foto shopu vykouzlím mráček od jeho prdelky
             a přidám charakteristický zvuk. (Opět udělá gesto a ozve se zardění. Směje

             se a zatleská si.) To je fakt zábavné! Tomu se bude smát celá sedmá B. 

             (Ťukne do notebooku a z tiskárny vyjíždí fotografie, na které je vidět Vilda

             s mráčkem u svého pozadí. Ukáže fotografii publiku a opět pustí 

             dehonestující zvuk.) 

Šikana:   Ten by mohl něco klopit, můj odporný! 

Kyber:     Neboj, má odporná už to smolím. (ťuká do notebooku) Milý Viléme,

               tato fotomontáž ti udělá nebývalou radost. Pokud mi nekoupíš každé

                dva dny krabičku cigaret, tak ten roztomilý obrázek rozešlu všem tvým

                kámošům. Cigarety mi budeš ukládat do vykotlaného dubu za školou. 

               Běda tobě, pokud tam nebudou. Přítel z jeskyně! 

Šikana:     Jsem na tebe Kybere pyšná! Odešli to!

Kyber:      S největší odpornou rozkoší! (Udělá čarovné gesto - charakteristický 

                zvuk a zpráva je odeslána.)

Šikana:    (mezi tím vytočila opět Lidušku - slyšíme vyzvánění.)

Liduška:   Ahoj, Lída. (po chvíli mlčení) Kdo je tam? Proč nemluvíš!?

Šikana:    (úderně) Krávo! (zavěsí a směje se) 

Liduška:   To už snad stačilo. (Ozve se opět zvuk zavěšeného telefonu + zvukový 

                předěl.) 
Profesor:   (sundá paruku a hovoří k divákům) Stačilo. Chtěli jsme vám názorně

               ukázat, jak může vzniknout kyberšikana, byť v pohádkovém hávu.

Učitelka:  I v pohádkovém hávu není kyberšikana žádnou selankou. Objeti této

                 šikany si do dalšího života odnášejí nemalé šrámy na své duši.

Profesor:  Jsou dokonce neblahé případy, kdy se šikanovaný nedokáže  

                kyberšikaně postavit a začne dokonce uvažovat o sebevraždě. 
Učitelka:  Doporučte nám, pane profesore, jak se před kyberšikanou bránit.

Profesor:  Není to nemožné. Hlavně nezůstávejte s šikanou sami. Dodejte si odvahu                          
      a svěřte se s útokem dospělým. Rodičům, známým, či pedagogům.
                 Zablokujte útočníkovi možnost přístupu k vám, změňte si emailovou 

                  adresu, změňte si telefonní číslo výměnou simkarty, tím ukončíte s 
                 útočníkem komunikaci. Důležité je také nechtít se pomstít. Pokuste se 
                 útočníka odhalit, aby mohl odhalen a spravedlivě potrestán.    
Učitelka.  Pane profedore, já bych se to pokusila shrnout. Příčiny šikany je nutné 

                 hledat v prostředí školy nebo rodiny. Musíme si uvědomit, že šikanující 
                 by měl být nějak potrestán, ale že i on potřebuje podporu, a možná i  

                 někdy daleko větší než jeho oběť. Zkrátka jak už bylo řečeno,
                nezůstávejte s problémem šikany sami!
Profesor:  A o tom jsme vám dneska hráli. 
                (Krátká předehra uvede závěrečný rapp.)

                         Nebojte se šikany, nelezte před ní do vany,

                         ona se neutopí, naopak vám zatopí! 

                        Svěřte se s ní rodičům, kámošům, pedagogům.

                       Všichni po té v jednom šiku, zahubíte hrůznou štiku,

                       bude plavat břichem vzhůru, ukončí to vaši můru. 

                       Končí hra na šikanu, nebojte se příštích dnů! 
                       Před vámi je krásný svět, samý úsměv, růže květ!

                     (předělový gong ukončí hru na šikanu)
                                                                              Vlastimil Peška©2025
